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PODWIAZKA HISZPANSKA.

Julian Morigny, zwiedziwszy
ziemi¢ Hiszpanska, w wigilia
odjazdu, gdy jeszcze raz przy-
patrywal si¢ wspaniatlemu mo-
stowi na rzéce Guadaltjuiwir,
dwie kobiety przeszly koto nie-
go, ogladajac si¢ nie kiedy,
jak gdyby czekaly kogo.

kna postawa mtodszej uderzyta

Pic¢-

Juliana, wyrzekt stowo uwiel-
bienia, a czarne duze oczy
przez krepowa zastong¢, rzuci-

ly nan spojrzenie ktore za ozna-
ke gniowu poczytal. Damy te
przechadzaly si¢ wzdluz rzeki,
a potem weszty do domu sto-
jacego na przeciw oberzy, gdzie
mieszkat Julian. W pot gotlzi-
p- ny weszla stara kobié¢la dojego
e mieszkania i milczac oddata Ju-
ry lianowi bilet. — Schwycit go i
a niezmiernie zdziwil si¢ znalazl-
tylko to

Cbézto ma zna-

g0 szy W nim napisane:
S.. S.... S

czy¢? «Czytaj i zgadnij*— «To

rzecz nie tatwa*— Julian zna-
tury swojej niecierpliwy darmo
tamat sobie glowe ale zawsze
nic nie widzial tylko trzy S.
«Postuchaj mie pan ‘zekla sta-
ruszka; dama chcaca przyjac ka-
walera ktory jej si¢ podoba,ja-
kze powinna mu powiedzie¢ a-
bv przyszedl? «Zapewne sam*
— To dobrze przydzmy
do drugiego S. «Czegéz
zgda¢ od drugiego? aby byt....
«Statym — «Przewybornie ! a
a teraz jakiez jest ostatnieinaj-

teraz
moze

wazniejsze polecenie — «Sekret
— «Otéz mamy wszystkie trzy
litery.* — «To bardzo dobrze;

ale kiedy twoja pani tak lubi
zZe na wzajem
I napisat trzy Z.

zagadki, niech
rozwiaze moja.

staruszka powrdcita i oddat mu
bilet majacy tak napeinione krop-

ki: «Zachwycajaca, Zakochana,

Zazdrosna. — W miesigc po tem
szczegdlnym spotkaniu, Julian
byl wKordubie, uiewychodzit

zpomieszkania, Aurelii bylszczg-
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$liwym kochankiem, Pewnego
dnia odwiedzajac z Aurelia zo-
n¢ Korredzydora zastal tam pa-
nig Themines przybyta z Paryza.
Jak znajomemu i wspoédtziomko-
wi mitem bylo mowi¢ znig, a
si¢ nig wylacznie.
— Nagle ustyszat te stowa po
cichu : «Zabraniam ci rozmawiac
zta dama : Obrocit dwoje
pieknych 1 czarnych oczéw spo-
gladato nan zgniewom— «Coz

nawet zajat

sig:

ci to jest? rzekt do Aurelii —
«Raz powiedzialam :«Twdj za-
kazjest niestuszny znajoma przy-
jacidtka mej siostry miataby mnie
za szalenca gdybym przerwatl
rozmow¢ — «Niech ci¢ ma za
co chce, ale ja zakazuj¢ z nia
mowié — «Aurelio! to stowo nie
powinnoby nigdy wyjsdz zust
kobiety™ — «Julianie ustuchaj
mego rozkazu — «Trzeba bylo
powiedzie¢ mojej prozby, byt-
bym ulegl#— To rzeklszy o-
deszedt— Za chwilg Aurelia ze-
gna si¢ , nie przyjmuje re¢ki Julia-
na a chcacego odprowadzié, rze-
cze tylko do niego: alJutro o dzie-
sigtej bede¢ u ciebie — Julian nie-
spokojny znajac jej gwaltownos$¢
i zazdro$¢ niechcac aby stuza-
cy byl $wiadkiem jej wuniesien
wyprawil go zdomu— Dziesia-

ta, wchodzi, zamyka drzwi, od-
rzuca zaslong— «Aurelio two-
ja blados¢! czy jeste§ chora? a
widzac ze si¢ schyla jak gdyby
dla poprawienia podwiazki przy-

te

teb
bac
wic
rot
czy
IVSi
§cic

dat zartobliwie: «Czy pozwolisz
studze twojemu»— Daj pokoj
mosci panie, niebezpieczniejjest
dotyka¢ si¢ si¢ podwiazki hisz-
panskiej jak francuzki¢j — W tej
chwili Julian ujrzat blyszczace
si¢ ostrze matego sztyletu, kto-

£SS
my
mi
ry damy andaluzyjskie nosza za

zwyczaj zapodwiazka— Widzac

razi

ilalt

wzniesione zelazo, zaczal bro- Jiers

ni¢ si¢ ze $miechem, rozumie- mie
jac ze to tylko zart— Leez w
tym ostrze utkwito w reke i

krew zaczeta ptynaé— Do licha g
to na prawde! Jednak $miejac

si¢ objal ja wpol, a druga rg-
ka schwycit zaostrze — «Drzyj
teraz pigkna nieprzyjacidtko! tan
Jeszcze tych stow nie domowit
gdy pociagniony puginal mocno
kaleczy re¢ke¢— »To =za grube
zarty! Gdy to mowil to juz byt
przebity Padt

stow dni
miedzy zyciem a $miercia
chowujac najwigksze

et
naw
odi

moz

bez zmy- s

— OS$m

zostawal Zyu
18 28y |
milczenie

o tern wszystki¢ém— Gdy wstat,

listow cen
przystanych pod czas choroby

stuzacy oddat mu pake
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vi,od-  Byly od Aurelii, dyktowala
'tWo. e namietno$é, kazdy wyraz
ora? a

tchnal miloscia, blagala o prze-
baczenie tego, ktérego wolala
widzie¢ raczej umarlym niz wia-

gdyby
i przy.
wolisz
pokoj
iejjest
i hisz-
W tej
izczace
u, kto-
>$79 7a
Widzac
1 LrO
sumie'
ieez w
*¢cke
0 licha
imiejac
iga re
IDrzyj
:iélko!
(mowi
mocno
grube

rolomnym — Najuwazniej prze-
czytal te listy a potem zabra-
wszy dawniejsze jako tez pier-
Scionki, miniature, wlosy, te
wszystkie skarby dopéki kocha-
my, a zmienione w Sprzety ze
zmiana uczucia, zapieczetowal
razem i odeslal je pi¢knej An-
daluzyance ztym napisem na ko-
percie : «Pani za bardzo mocno
mi¢ kochasz...—

KONTENT zWSZYSTKIEGO.
— (Z Angielskiego. )—

W zakatku ogrodu tuleryjskie-
go w Paryzu, blisko terasy za-
slaniajacej go od wiatréow pol-
nocnych , jest male miejsce, gdzie
mwiosn¢ i w jesieni bardzo wy-

Inie sloncem ogrzewaé sie
mozna. W zdluz muru znajdu-

sie¢ lawki, na ktérych odpo-
czywajac nie traci si¢ powabne-

juz by
zZmy-
sstawa
.121 za g widoku na przepyszne ulice
ilczenie 1
ogrodu. SzczeSliwy ten zaka-
'wstab . . . . . ..
.7 ik ziemi jest zwyczajnem miej-
listow P
scemschadzek starcow i nianiek,

ho roby . . . A
» mianowicie w zimie przedsta-

wia ozywiona nader widownia.
Nieraz widzie¢ tu mozna kawa-
lera dawnej szkoly, ktory, gdy
mu cokolwiek promienie slonca
krew rozgrzaly, odwaza sie cien
galanteryi roztoczy¢ przed oczy-
ma otaczajacych go starych pie-
kno$ci i niekiedy piekne nianki
Sledzi spojrzeniami pietnowane-
mu nazwiskiem plochosci. —
Miedzy zwiedzajacemi to miej-
sce postrzegalem takze starego
$lachciea w ubiorze troche staro-
zytnym. Nosil trzyrozny ka-
pelusik  czyli pirozek. Mial
kolo oczéow jak skrzydla golebie
fryzowane wlosy, co jest
kiem najczystszego rojalizrnu f-
a z tylu splecione byly w war-';

zna-

kocz jak dowdéd niezaprzeczonej
lojalno$ci. Przechodzona suknia
jego nosila jeszcze pietno da-
wnej elegancyi i uwazalem, iz"
zazywal tabake ze zlotej w pra-
wdzie, ale Staros§wieckiej taba-
kierki.— Zdawalsi¢ byé najpo-
pularniejszym czlowiekiem pro*
menady. Dla kazdej starej Da«|:y'
my mial komplement w pogoln- s
Calowal kazde male dzie

cko i kazdego malego pieskz

glaskal po glowie, albowiem

male dzieci, i pieski male sa

wiu.

waznemi czlonkami towarzystwa
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we Francji. Uwazatem takze,
iz nigdy nieusciskat zadngo
dziecigcia nie szczypnawszy pier-
wej nauki jego w pieknag buziul-
ke, albowiem Francuz dawnej
i nowy szkoty nie zapomina nigdy
o grzeczno$ci dla ptei pigkne;j.
—%Latwo zaznajomilem si¢ z
tym starym S$lachcicem. Miat
w rysach twarzy swojéj 0w cig-
gty wyraz sprzyjania, czesto
postrzegany w ruinach czasow
kawalerskich Francyi. Nieu-
stannie nastepujace po sobie o-
we tysigczne mate grzecznosci,
nieznacznie charaktertagodzace,
wywierajac szcze¢sliwy skutek na
fizognoinig twarzy, cieniuja nad
podziw milym blaskiem zmarsz-
czki wieku sg¢dziwego.— Dobre
miatlem wyobrazenie o tym sta-
rym $lachcicu i czesto widujac
si¢ znim, toém bardziej jeszcze
w moim dobrym sposobie my-
$lenia o nim utwierdzony zosta-
tem , tak dalece, Zze znim spo-
ufalitem si¢. Par¢ razy zrobi-
lem mu miejsce na tawce, wkro-
tce potem przywitaliSmy sieg, po-
czgstowal mnie tabaka, ja go
nawzajem, co tyle znaczy, gdy
kto zkim na wschodzie jechleb
ze sola.— OJ chwili tej zaszta
poufato§¢ miedzy nami i wiele

znajdowalem przyjemnoSci, stu- w
chajac o wypadkach dziennnych

wesotych jego i dowcipnych u- sv
wag. Razu jednego, gdySmy g
zsoba po ulicach ogrodu chodzi 1
li, a wiatr jesienny obumarle tn
liscie stracal zgatezi kasztanow,
odkryl mi moéj nowy przyjaciel te.
niektore szczegdly z zycia swo- dli
jego.— Byt niegdy$ bogatym, ar
mial pigkne dobra i $wietne po- $2
mieszkanie w Paryzu. Rewrolu- st
cya atoli tyle zmieniajaca rze- SC
czy i jego mu majatek zabrata, to
Skrycie w czasie zgrozy przez ie
wlasnego wydany intendenta, Dpi
znajdowal si¢ w niebezpieczen- w:
stwie bycia uwigzionym, lub stra- dz
cenia glowy pod mieczem gilo- ni
tyny. Wszelako przestrzezony jai
w czas jeszcze potrafil uciec do z\
Anglii. Przybywszy do Lon- z
dynu miat tylko jednego luido- sk
ra w kieszeni i ani nadziei dal- r¢
szego utrzymania. Samotnie na
obiad posilat si¢ bifsztykiem i W
o mato co nie otrul si¢ winem Jg]
zOportu, ktére zpodobnego ko- ki
loru za Clairet trzymal. Smu- ro
tny widok szopy, albo racz¢j 80
sktadu na towary, gdzie mi¢- zt
szkat, nieprzyjemnie kontrasto- be
wal ze $miejgcemi si¢ salonami Di
Paryza. Zdawalo mu sie, z Dbil
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wszystko pokryte ciemng powto-
ka. Nedza w catej okropnosci
swoj¢j odwiedzita pomieszkanie
jego. Zanurzony w smutku z
zalo$cia, z kieszeni swojéj osta-
tnie szylingi wyciagnat. — Od-
wazyl si¢ nareszcie poéj$¢ raz na
Usiadl w parterze i stu-
z ktorej

teatr.
chal uwaznie trajedyi,
ani stowa nie zrozumiat i gdzie
same tylko utarczki, mordy i
sceny najokropniejsze koleja po
sobie nastgpowaty. Patrzac ila
to wszystko, zdawalo mu sig,
ze i jemu kto sztylet do serca
przyktada, gdy w tern pojrza-
wszy na orkiestr¢ zwielkiem za-
dziwieniem swojem postrzegtw
niej jedynego z dawnych przy-
jaciét swoich wydobywajacego
zwielka trudnos$cia zalos$ne tony
wiollonezeli. Po
skonczonej uderzyt go
reka po plecach. Usciskali sig
i Wirtuoz ofiarowal $lacheico-

z ogromnej
sztuce

wi naszemu potowe pokoju swo-
jego. Umiat cokolwiek muzy-
ki, ktérej si¢ uczyt dla wlasnej
rozrywki. Przyjaeiel zatem je-
go radzit mu teraz uzytkowacd
swojego 1 tym sposo-
bem utrzymanie sobie zapewni¢.
Dat mu wigc skrzypce i wyro-

bit Od

ztalentu

miejsce w orkiestrze.

tego czasu uwazal si¢ nasz $la-
chcic za najszczg¢sliwszego czto-

wieka wéwiecie. Zyl tym spo-
sobem lat kilka, gdy tymcza-
sem Napoelon szczytu potegi

swojej dosiggat.

W ielu francuzkich emigrantéw zy-
lo w Londynie ze szczuplych talentow
swoich. Takowi skladali male towa-
rzystwo , wktorem rozmawiano tylko
0 Francyi, i o pieknej mlodosci swo-
jej i starano si¢ w Londynie zrobic¢
sobie obraz 1zycia paryzkiego. Co
dzien jadali u nedznego francuzkiego
garkuclinika, whblizko$ci Leicester-
Square, htéry cien tylko prawdziwej
kuchni francuzkiej wystawi¢ im po-
trafil. Potem przechadzali si¢ po
parku St. James i im sie,
ze chodza po ogrodzie tuilleryjskim.
Na wszystko zreszta czy zle czy do-
bre, zgodzi¢ si¢ musieli, wyjawszy
na niedziel¢ angielska. Dwudziesto-
letniem przebywaniem swojem w An-
glii tyle nakoniec dokazali, ze przy-
najmniej z biedy jezykiem krajowym
rozmowié¢ si¢ mogli. — Upadek Napo-
leona nowa zrobil epokew zyciu przy-
jaciela mojego. NiegdyS czul sig
szczeSliwym, ze udalo mu si¢ opu-
§ci¢ Francya, lubo zjednym tylko
luidorem w kieszeni, ale bezpiecznie
teraz takze za

zdawalo

1 bez szwanku, zas$
szczeSliwego sie poczytywal, ze choé
ubogi, do Paryza Ood

czasu rewolucyi palac jego w Paryzu

powracal.
po dwadzieScia razy moze zmienial
nie
posiadania go

wlascicieli swoich , mial wiec

najmniejszej nadziei



kiedys, od
luata pensyjke zkilkuset frankéw zto-
zong, zapewniajaca mu niepodlegle i na
szczg$liwe zycie.
zostal domem

pozyskat jednak rzadu

pozdr przynajmniej
-— Dawny patac jego
zajezdnym (hotel garni,) wnim wigc
najal sobie pomieszkanie i zawszeniu

si¢ zdaje, ze jeszcze we wtlasnym do-
mu mieszka; lubo o kilka pigter wy-
zej 1 niewygodnej, ale nic to nie

1'okoj jego ozdobiony por-
ktore

SWOo

szkodzi.
tretami dawnych pigknoSci
go niegdys
jem  zaszczycaly.
znajdowata si¢ pewna znakomi
ta baletniczka, lat kilka
powszechne wzbudzajaca

Przyjaciel moj opieko-
i onato jest jedna
zdarzenia

przywiazaniem

Migdzy temi

na przed
rewolucya

podziwienie.
wat si¢ nia,
wych o0s0b,
pokonaty.

jomos$é swoj¢ i odwiedzaja
kiedy. Atoli zowej pigknej Psyche,
be¢dacej niegdy$ boginiag mody irosko-
sza parteru, jest teraz mala marszcz-

Z 0-
ktore lata i
Oboje odnowili teraz zna-

si¢ nie-

kami okryta staruszka zgarbem na
plecach i z powigdlemipoliczkami.—
Stary francuz uczg¢szcza regularnie na
pokoje krolewskie. Nieukrywa wsza-
kze ubodstwa swojego i brak niejednej
rzeczy dobrym humorem nagrodzi¢ sig
stara. «Stracitem pigkny patac»

*ale nie stojaz

inowil raz do mnie,
mi otworem wszystkie patace krole-
wskie? Chcac uzyé wiejskiego powie-
udaj¢ si¢ do St. Cloud, tub
do Wersalu; chcac wmiescie si¢ za-
bawie, id¢ do Tuileryow, lub do
Luxemburga. Przechadzajac si¢ po
tych ogrodach, nie wiele brakuje, ze

trza,

216

sobie wyobrazam, ze one sa moje.
Przechadzajagcych uwazam
moich , ktérych do tego jeszcze ni-
czem przyjmowac¢ nie potrzebujg.
Patac moj jest prawdziwym Sansm
Sousi, gdzie kazdy czyni¢ moze, co
mu si¢ podoba, bez zostania wtasci-
Nie mam wpra-

za gosci

cielowi natrgtnym.
wdzie dochodow tyle,
dzi¢ do teatru, wszelako Paryz caly
jest dla innie ogromna widownia, ro-

bym mogt cho-

zmaite przedstawiajace mi sceny. Nie
mam kucharza, ale na kazdej ulicy
mam dla siebie stot nakryty. Tysiac
stuzgcych jest zawsze wrpogotowiu
stucha¢ kazdego skinienia mojego, a
zechce, place
Ni¢ mam przyczyny o-
nieokradli,

gdy zrobili co im i
odprawiam.
bawiania si¢ zeby mnie
kiedy pilnowa¢é
jestem. Wszystko torazem wzigwszy*
dodat zu$miechem pelnym wyrazu:
"gdypomy$lg o niebezpieczenstwach,

a ktore przyby-

ich obowiazany nie

ktore mi zagrazaty,

lem szcze¢$liwie, gdy sobie przypo-
mn¢, com cierpial i porOwnywam z
tern terazniejsza spokojno$é¢ mojg,
niemanize stusznos$ci trzymania sig
za szczg$§liwego.?. — Ta to byta kro-
tka historya tego praktycznego filo-
zofa, a ktora zapewnila mnie. o
czem watpitem dotad, ze jest na

$wigcie cztowiek, zupeinie kontent

z wszystkiego.

FRASZKA.
Glowa Jowisza wydata madros¢, a
gltowy terazniejsze rodzg fraszki, zar-
ciki, szarady i t. p.
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Anglia. Londyn 12 Stycznia.
,’)Pan Beaumont, czlonek Parlamen-
tu, wybrany w Northumberland,
napisat doO’Connella z prosba, aby
wystawil mys$li swoje o stoson-
kach Irlandyi. O’Connell o$wiad-
czyl w odpowiedzi swojej, dato-
wanej w opactwie Darrynane dnia
30 Grudnia: "Zapytujesz mnie
W¢Pan, czyli mniemam, iz Ir-
landya bedzie 1 moze by¢ spokoj-
na pierwej, nim religia wigk-
szo$ci jej mieszkancow nie zosta-
nie w kazdym wzgledzie postawio-
na w rowni
Odpowiadam na to,

z religia mniejszosci?
iz zdaniem
mojem, Irlandya nie bedzie i nie
moze by¢é spokojna, dopodki ta ro-
wno§¢ wyznan nie nastapi. Do-
daje, iz za zycia mego nie bedzie
w Irlandyi brakowaé¢ zbawiennej,
spokojnej i energicznej agitacyi,
dopdki zupetna réwnosé religijna,
bez najmniejszego wplywu polity-
cznych i cywilnych prerogatyw
jednego lub drugiego wyznania,
nie bedzie wprowadzona i trwale
utwierdzong.  Zadasz W¢Pan o-
demnie o$wiadczenia, czyli mysl
ktorag kazdy Irlandczyk jest prze-
jety, iz katolicy 1 protestanci je-
dnakowe prawa bez rdéznicy miec
powinni, jest punktem honoru dla

Irlandczykow. Pod wyrazem punkt
honoru, poczytujesz W¢Pan
pewne pobudki do czynow, przy
ktorych uczucie dziata wspdlnie z
Przypusciwszy to,

za-

rozumem. o-
$wiadezam jawnie, iz lud irlandzki
jest przekonany, ze powinna by¢
religijna rowno$¢ migdzy katoli-
kami i1 protestantami’ W krotko-
$ci namieni¢ o naturze tej réwno-
sci. Trzeba atoli porozumieé si¢
wzgledem znaczenia tego wyrazu.
Sa trzy sposoby przywrocenia tej
rownosci: 1) albo trzeba koscio-
lowi protestanckiemu zostawi¢ do-
tychczasowa jego wtasnosé, a w
tenczas Parlament powinien obmy-
dochody dla kos$ciota
2) albo dobra ko-
$cielne w Irlandyi podzieli¢c mig-
dzy protestantow i katolikéw; 3)
albo rzad powinien wzig$¢ dobra
koscielne, i przeznaczy¢ je na in-
stytuta naukowe 1 dobroczynne,
zostawujac protestantom staranie
si¢ o utrzymanie duchowienstwa

sle¢ rowne
katolickiego;

swego, i w ogolnosci calego wy-
znania, jak oddawna czynig kato-
licy. Pierwszy sposob bylby ucig-
zliwy dla Anglii, bo dyssydenci
musieliby si¢ przykladaé¢ do upo-
sazenia duchowienstwa katolickie-

go; drugi sposob podzielenia dobr



koscielnych, [stanowczo odrzucamy,
bo skutek jrgo bylby szkodliwy.
Kazde wyznanie® powinno samo u-
swoich  duchownych.
Dopodki pastor protestancki moze
bra¢ wlasnos¢ katolikow, dopoty
trwa¢ beda zatargi w Irlandyi ze
wszystkiemi klgskami, jakie ztad
wynikaja. Nienaturalny stan Ir-
landyi pochodzi z.nieréwnosci re-
ligijnej. Lud w Anglii
walby na pogarde, gdyby wyzna-
czono zbyteczne uposazenie dla ta-
mecznych xi¢zy katolickich. Li-
czba ich jest w takim stosunku do

trzymywac

zashugi-

catej ludnosci, jak w Irlandyi -
czba protestantow do liczby kato-
likéw.  Lud Irlandzki postanowit
nie przyktada¢ si¢ juz do utrzy-
mania ko$ciola anglikanskiego."

14 Stycznia. — Roz-
prawy w izbie Parow wzgledem
adresu odpowiedniego na mowe z
tronu, niebyly $wietne dla P. Mo-
le, ktory dat bardzo stabe obja-
$nienia. Czyliz wypadato mu o-

FBANCYA

$wiadczy¢, iz przymierze angiel-

skie jest zasada polityki francu-

skiej? = Prezes rady chcial pozy-
§ainnr * DiATro , vy.-lazy
SRODL ,

wynos, Zip. 6 , przyjmuje

%

1Ttyd/lei* t0

si¢ w handlach W ycl,

W Krakowie Czcionkami Jozefa

LXXITI.

ska¢ niejaka pochwate ze strony
dziennikow. Os$wiadczenie za$ te«
razniejszego ministeryum, iz tyl-
ko postgpuje dalej torem ministrow
z d, 22 Lutego, jest prawdziwie
godnem ubolewania, czego$ lepsze-
go spodziewano si¢ po stalosci
Panow Mole i Guizot. Wszy-
stko to pochodzi z obawy utrace-
nia wigkszosci w tej quasi rewo-
lucyjnej izbie deputowanych. Nie
idzie teraz o spor ministeryalny,
lecz o to, czyli kr6l Ludwik Fi-
lip zatrzyma dalej kierunek spra-
wami zagranicznemi, lub poruczy
go stronnictwu tiers parti. Jest
to rzecz nader wazna, aby nie
miata zatrudnia¢ Europy. Cozby
gdyby
przyjaciele Pana

si¢ stalo ztemi sprawami,
niemi kierowali
Dupin? W razie zmiany terazniej-
szego ministerium, krél Jm¢é go-
tow utworzy¢ takie, ktéore ochro-
ni go od tiers parti. Jednocze-
przybycie Soult

Sebastiani zgadza si¢ z za-

sne marszatka
ijen:
mystem monarchy utworzenia mi-
nisterium, na ktorego czele byli-

by ci mezowie.
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